MINISTERSTVO ZAHRANICNYCH VEC!
_~AEUROPSKYCH ZALEZITOST]
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

i ; — £t
% Zmluva o zastite a o spolupraci

TUKE ¢. 45/190 001/2016 — SPOL

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®)

(d’alej len ,,zmluva®)

medzi

nazov: Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych
zalezitosti Slovenskej republiky

adresa sidla: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava

ICO: 00699021

zastipeny: Ing. Milan Zachar, generalny riaditel’ sekretariatu
predsednictva SR v Rade EU

(d’alej len ,,ministerstvo®)

a
nazov: Technicka univerzita v Kogiciach
adresa sidla: Letna 9, 042 00 Kosice
ICO: 00397610
IC DPH: SK2020486710
zastupena: prof. Ing. Stanislav Kmet’, CSc., rektor

(d'alej len ,,prijimatel™), (spolo¢ne d"alej ako ,,zmluvné strany*)
Preambula

(1) Slovenské predsednictvo v Rade Eurdpskej tinie v obdobi od 1. jiila 2016 do 31. decembra
2016 predstavuje jedine¢nu prileZitost’ ako prezentovat’ Slovensko. Preto dofi chceme zapojit’
aj Siroku verejnost’.

(2) Pre ucely propagécie slovenského predsednictva v Rade Eurépskej tinie sa moZu miestne,
regiondlne a celostatne kulttirne, spolodenské, profesijné, vzdelavacie, Sportove, charitativne
a iné podujatia konat’ pod zastitou slovenského predsednictva v Rade Eurépskej tunie.

(3) Utelom udelenia zastity slovenského predsednictva v Rade Eurépskej tnie je podporit
aktivne zapojenie verejnosti do slovenského predsednictva v Rade Eurépskej tnie, prispiet’
k identifikacii slovenskej verejnosti s posolstvami a obsahovymi prioritami predsednictva,
zvySit' informovanost’ slovenskej verejnosti o predsednictve, o Eurépskej unii a slovenskom
prispevku do jej politik, zvysit’ informovanost’ zahrani¢nej verejnosti o Slovenskej republike
a slovenskom predsednictve v Rade Eurdpskej tnie.

(4) V zdujme uspednej a efektivnej propagécie slovenského predsednictva v Rade Europske;j
inie je potrebné, aby zastita slovenského predsednictva v Rade Eurépskej tnie bola prevzati



nad takymi podujatiami, ktoré prispeju kjeho pozitivnej prezentacii, ako ik propagicii
samotného ¢lenstva Slovenskej republiky v Eurdpskej tnii.

(5) Z dévodu potreby ochrany prav a opravnenych zaujmov ministerstva musi byt prevzatie
zastity slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej Unie chranené prevzatim zmluvnych
zavizkov a plnenim zakonnych i zmluvnych povinnosti prijimatel'om.

Clanok I
Definicie pojmov

(1) ,,SK PRES* je slovenské predsednictvo v Rade Eurdpskej tnie, ktoré predstavuje plnenie
povinnosti najmi podla rozhodnutia Eurdpskej rady z 1. decembra 2009 o vykonavani
predsednictva Rady' a podl'a rozhodnutia Rady z 1. decembra 2009, ktorym sa ustanovuji
opatrenia na vykonavanie rozhodnutia Eurépskej rady o vykondvani predsednictva Rady a o
predsednictve pripravnych organov Rady? v platnom zneni a ktoré trvd od 1. jiila 2016 do 31.
decembra 2016.

(2) ,,Logo SK PRES* je vytvarno-grafické vyhotovenie oficidlneho loga SK PRES. Logo SK
PRES tvori najmi:

a) digitalne vyhotovenie obrazového stboru ,,jpg™ a vektorovych suborov vo formétoch ...ai*
a ,,.eps” s presnym percentudlnym definovanim pomeru jednotlivych farieb sutlace, a to pre
jednofarebné, dvojfarebné a Stvorfarebné vyhotovenie tlace, zachytené na hmotnom substrate,

b) tlatend forma, tzv. dizajn manual s definovanymi Standardami loga SK PRES, t. j. s
popisom farebnosti loga SK PRES a jej definovanym percentudlnym uréenim pomeru
jednotlivych farieb sitlate pre CMYK a definovanou farebnostou pre priamu tla¢ podla
Panthone©, pisma, farieb, pripadne aj sloganu, ako aj réznych ukaZzok pouzitia loga SK
PRES, najmi v grafike tlaovin, pre hlavi¢kovy papier, vizitky, pouZitie loga SK PRES na
brozurach alebo baneroch.

(3) ..Podujatie* je ,Deni otvorenych dveri na TUKE 2016“, ktoré je organizované
prijimatelom v termine 7. novembra 2016 v Kosiciach. Popis podujatia je uvedeny v prilohe
¢. 1, ktora je neoddelitel'nou stidastou zmluvy.

(4) ,,Online komunika¢ny kanal” je webova stranka MZVaEZ SR, webova stranka SK PRES,
socialne siete MZVaEZ SR alebo socidlne siete SK PRES.

Clanok IT
Predmet zmluvy

(1) Predmetom zmluvy je najmi Uprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatel'a vo
vzt'ahu k prebratiu zastity SK PRES nad podujatim.

(2) Predmetom zmluvy je aj Gprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatela vo vztahu
k informovaniu verejnosti o podujati prostrednictvom niektoré¢ho z online komunika¢nych
kanalov ministerstva, ako aj pravne vztahy medzi ministerstvom a prijimatelom tykajuce sa
porudenia tejto zmluvy.

1 [:J. v. EU L 315, 2. 12. 2009.
207 v. EU L 322, 9. 12. 2009.




Clénok II
Prevzatie zastity

Podujatie sa kona pod zastitou SK PRES.

Clanok IV
Informovanie verejnosti o podujati prostrednictvom online komunika&nych kanalov
ministerstva

(1) Ministerstvo ma pravo informovat’ verejnost’ o podujati prostrednictvom niektorého zo
svojich online komunika¢nych kanalov podla ¢lanku I ods. 4 v éasovom obdobi podla &lanku
I ods. 3 a asponl 5 dni pred tymto obdobim.

(2) Prijimatel’ je povinny bez zbyto&ného odkladu poskytnit ministerstvu informécie tykajice
sa podujatia, o ktoré ministerstvo prijimatel'a za u¢elom informovania verejnosti o podujati
v sulade s tymto ¢lankom poZiada.

Clanok V
Prava a povinnosti zmluvnych stran

(1) Prijimatel’ ma prévo na pouzivanie loga SK PRES a na pouZivanie informacie o konani
podujatia pod zastitou SK PRES vylugne v stvislosti s podujatim a v obdobi podla &lanku
I ods. 3 prvej vety, ak tento ¢lanok d’alej neustanovuje inak.

(2) Prijimatel’ je povinny v priebehu konania podujatia v obdobi podla ¢lanku I ods. 3 prvej
vety umiestnit’ logo SK PRES a informéciu o konani podujatia pod z4stitou SK PRES na
viditefnom mieste, najmd na pddiu, pri predsednickom stole, pred vstupom do objektu
konania podujatia alebo do miestnosti konania podujatia.

(3) Prijimatel md privo poziadat o zapoZi¢anie banerov aroll-upov na tugely podla
predchadzajiiceho odseku. Ministerstvo mdZe prijimatelovi bezplatne poskytniit’ baner(y) a
roll-up(y). Prijimatel’ je povinny si ich vyzdvihnut najneskér tri pracovné dni pred konanim
podujatia v sidle ministerstva. Prijimatel’ je povinny vietky vypoziéané baner(y) a roll-up(y)
vratit bez zbytofného odkladu po uplynuti obdobia podla &lanku Iods. 3 prvej vety,
najneskér v lehote troch pracovnych dni od uplynutia obdobia podla ¢léanku Tods. 3 prvej
vety, v sidle ministerstva.

(4) Prijimatel informacii sa zavdzuje chranit poskytnuté baner(y) a roll-up(y) pred
poskodenim, odcudzenim, stratou a/alebo znienim.

(5) Prijimatel’ je povinny na kazdom prezentaénom materiali tykajticom sa podujatia, najmi
na informacnych letakoch, brozirach, poznamkovych blokoch, propagaénych materialoch, a
to v tlatenej aj v elektronickej forme, umiestnit’ logo SK PRES a uviest informéciu, Ze
podujatie Defi otvorenych dveri na TUKE 2016 ,sa kona pod zastitou slovenského
predsednictva v Rade Eurdpskej tinie®.

(6) Prijimatel je opravneny vyhotovit’ prezentaéné materialy podl'a predchadzajuceho odseku
vyluéne v suvislosti s podujatim a v obdobi podFa ¢lanku VII prvej vety. Prijimatel je
opravneny prezentaéné materialy podl’a tohto a predchadzajiiceho odseku distribuovat’ &i inak
rozsirovat' vyluéne v obdobi od nadobudnutia (i¢innosti zmluvy do posledného dita podujatia
podl'a €lanku I ods. 3 prvej vety.




(7) Prijimatel’ je povinny pouzivat' logo SK PRES a informéciu o prevzati zastity SK PRES
v sulade s u€elom tejto zmluvy a v stvislosti s podujatim. Prijimatel je povinny pouZivat logo
SK PRES v stilade s dizajn manualom.

(8) Prijimatel’ je povinny logo SK PRES a informéciu o zastite SK PRES na ugely ods. 5
uviest’ tak, aby bola zabezpefend zrozumitelnost’ a &itatelnost’ uvedeného vyobrazenia a
textu. V pripade pochybnosti je prijimatel’ povinny zabezpe&it' velkost” vyobrazenia najmenej
50% zakladnej vel'kosti loga SK PRES v siilade s dizajn manudlom a pisma najmenej 12.

(9) Prijimatel’ je povinny zabezpegit’ uvedenie informécie, Ze podujatie Defi otvorenych dverf
na TUKE 2016 ,,sa kona pod zastitou slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej unie® pri
kazdom informovani o podujati v printovych médiach, pri kaZdom vysielani rozhlasove;
programovej sluzby a/alebo televiznej programovej sluzby informujiicom o podujati, pri
kazdom vysielani prostrednictvom internetu a/alebo pri kaZdom inom $ireni informadcii
prostrednictvom internetu informujiicom o podujati v obdobi podla ¢lanku VII prvej vety.
(10) Prijimatel sa zaviizuje plnit’ povinnosti podl'a tejto zmluvy na vlastné naklady.

(11) Na zdklade tejto zmluvy nevznikd prijimatelovi pravo ani narok na poskytnutie
finan¢nych prostriedkov zo strany ministerstva.

(12) Prevzatie zastity SK PRES nad podujatim nezahfiia povinnost ministra zahraniénych
veci a eurdpskych zaleZitosti, §titneho tajomnika ministerstva ani iného zamestnanca

ministerstva osobne sa z(¢astnit’ na podujati.

(13) Ak sa prijimatel rozhodne podujatie nezrealizovat, je povinny otom informovat
ministerstvo minimalne 15 dni pred za¢iatkom podujatia.

(14) V pripade, ak nastane skutoénost’ podl'a ods. 13 tohto €lénku, su zmluvné strany povinné
dohodnut’ sa na nahradnom termine konania podujatia.

Clanok VI
Odobratie zastity

(1) Ministerstvo je opravnené odobrat’ zastitu nad podujatim, ak:

a) prijimatel’ v Ziadosti o udelenie zastity SK PRES uviedol nepravdivé a/alebo netiplné
informaécie,

b) prijimatel’ kond v rozpore s u¢elom zmluvy,
¢) prijimatel neplni a/alebo porusuje povinnosti vyplyvajice zo zmluvy,

d) sa preukaze, ze prijimatel’ sa podiel'a na akejkol'vek ¢innosti, ktord poskodzuje dobré meno
ministerstva, Slovenskej republiky alebo Eurdpskej tnie, alebo

e) prijimatel’ poruSuje zakladné 'udské prava a slobody.

(2) O odobrati zastity ministerstvo informuje prijimatela dorutenim zasielky v sulade s
¢lankom IX ods. 3.




Clénok VII
Trvanie prav a povinnosti

Prevzatie zaStity SK PRES nad podujatim trvd od uzatvorenia zmluvy do posledného diia
podujatia podl'a ¢lanku I ods. 3 prvej vety. Tym nie si dotknuté ostatné prava a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy, najmi pravo ministerstva na zmluvna pokutu a
na nahradu Skody.

Clanok VIII
Zanik zmluvy

(1) Zmluva zanika:

a) uplynutim ¢asu podl'a élanku VII prvej vety,

b) pisomnou dohodou ministerstva a prijimatela,

¢) odstipenim od zmluvy alebo

d) nezrealizovanim podujatia ani v nahradnom termine podl'a €l. V ods. 14.

(2) Ustanovenim ods. 1 pism. a) nie si dotknuté ustanovenia zmluvy a zavizky, ktoré podla
prejavenej vole stran a/alebo vzhl'adom na svoju povahu, obsah a/alebo G&el maju trvat’ aj po
zaniku zmluvy.

(3) Ministerstvo je opravnené odstapit’ od zmluvy v sulade s ods. 1 pism. c), ak prijimatel
poruSuje povinnosti uvedené v tejto zmluve, alebo ak je tu aspoii jeden z dévodov podla
¢lanku VI ods. 1 pism. a) aZ e) (podstatné porusenie zmluvy). Privo na zmluvni pokutu
a pravo na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

(4) Pnjimatel’ je opravneny odstupit od zmluvy zdévodov uvedenych v Obchodnom
zakonniku. V pripade odstipenia od zmluvy sa prijimatel’ zavizuje zaplatit ministerstvu
odstupné v sume preukdzatelne vynaloZenych ndkladov, ktoré ministerstvu v désledku
odstipenia od zmluvy prijimatel'om vzniknu.

Cléanok IX
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

(1) Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit’ zmluvni pokutu v sume 200 EUR za kazdé
poruSenie povinnosti vyplyvajucej z tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na
ndhradu Skody, pri¢om vyska néhrady skody sa do zmluvnej pokuty nezapod&itava.

(2) Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit' zmluvnu pokutu v sume 100 EUR za kazdy
i zaCaty defi omesSkania s plnenim povinnosti podl'a ¢lanku V ods. 3 tretej vety a ods. 13
rovnakého ¢lanku. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na nahradu $kody, pri¢om vyska
nahrady $kody sa do zmluvnej pokuty nezapocitava.

(3) Ministerstvo a prijimatel’ si pisomnosti/zasielky navzdjom doru¢uju na adresy uvedené
v zahlavi zmluvy. Na dorucovanie sa primerane pouZziju ustanovenia § 45 anasl. zdkona
¢. 99/1963 Zb. Obciansky siudny poriadok v zneni neskor$ich predpisov.




(4) Zmenu tejto zmluvy je mozné uskutoénit’ len formou pisomného dodatku k tejto zmluve
podpisaného zmluvnymi stranami.

(5) Prava a povinnosti poskytovatela informacii a prijimatela informdacii, ktoré nie s
upravené touto zmluvou, sa spravuju Obchodnym zdkonnikom a dal§imi suvisiacimi
pravnymi predpismi.

(6) Zmluva je v zmysle § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov povinne zverejfiovanou zmluvou. Zmluva nadobiida platnost diiom podpisu
zmluvy zmluvnymi stranami a G€innost” nadobuda diiom nasledujticim po dni jej zZverejnenia
v Centralnom registri zmldv.

(7) Této zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ ox:iginélu.
Kazd4 zo zmluvnych strdn dostane po dvoch vyhotoveniach.

(8) Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmluvu uzatvaraji na zaklade ich slobodnej vile a nie v
tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasuju, e si zmluvu precitali a jej
obsahu rozumejti a na znak toho ju niZ§ie podpisuji.

V Bratislave, diia V KoSiciach, dia
Ministerstvo prof. Ing. Stanislav Kmet, CSc.
Ing. Milan Zachar rektor Technickej univerzity v KoSiciach

generélny riaditel
sekretariatu predsednictva SR
v Rade EU



Priloha ¢. 1

Popis podujatia

1. Ndzov podujatia: Deii otvorenych dveri TUKE 2016

2. Miesto a termin konania podujatia:
Miesto: Aredl Technickej univerzity v Kosiciach

Termin: 07. 11. 2016

3. Stru¢na charakteristika podujatia:

Projekt s nazvom Deil otvorenych dveri na Technickej univerzite v Kosiciach 2016 je
zamerany na propagéciu univerzity, jej deviatich fakult a vybranych celouniverzitnych
pracovisk. Touto cestou sa univerzita snazi oslovit’ hlavne Studentov zékladnych a strednych
$kdl ako aj Sirokt verejnost a predstavit’ akreditované Studijné odbory, zabezpetit priamy
kontakt s aplikaciou vedy a vyskumu vo vybranych excelentnych laboratériach s
prepojenost'ou na obchodnt a priemyselnu prax.

4. Ciel’ podujatia:

Byva dobrym osvedéenym zvykom, Ze poéas tohto dfia prebiehajii rozne sprievodné akcie,
ktorych ciel'om je pttavou formou poucit a obohatit’ navitevnikov, aby ich navsteva nebola
len fyzickou prehliadkou budov a laboratorii, ale zdrojom poucenia a zabavy. Motivom
tohtoro&ného DOD na TUKE bude , Slovenské predsednictvo v Rade Eurépskej tnie®.

5. Cielovi skupina podujatia:

v Doméca laicka vergjnost’: Studenti strednych a $tudenti Technickej univerzity v KE
v" Domica laicka verejnost’ so zameranim na mladych T'udi: vychovni poradcovia zo S
v Doméca odborna verejnost: pedagogicki a vedecki zamestnanci TUKE

V' Zahranién4 laick4 verejnost: §tudenti zo zahraniéia (na TUKE cca 500 os6b)

6. Aktivity, z ktorych podujatie pozostiva:

v Spolodensky: ukazkou zakulisia fungovania a Zivota na univerzite, kultirne
vystipenia

v" Vzdelavaci: formou populdrno-vedeckych ukazok a besied na konkrétne témy
o SportOV)’/: otvoren€ su vietky Sportovisk4 univerzity

v' Charitativny: jednou zo sprievodnych akcii je aj Studentsk4 kvapka krvi

v Iny: propagiciou a upriamenim pozornosti na konkrétne aktualne témy na S]ovensku




